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NOMOZ YIT APIO. 4168
Kupowon tne Suupwviag ueta&u tne EAAnvikAc Anuokpa-
Tiac kat tne Ouoorovdlakng Anuokpatiac tnc Boadl-
Aiac niepl ekd6oewc.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdidoue Tov akdhouBo vouo tou Yriploe n BouAn:
ApbOpo MPpwWTO

Kupwvetal kat €xel v oxy, mou opilel to dpdpo 28
nap. 1 tou Zuvtdypatog, N Zuppwvia petagd g EAANvi-
KNG Anuokpatiag kat tTng Opoomovdiakig Anuokpatiag
™Q Bpalihiag mepl ekddoewg, TOU UTIOYPAPNKE OTNV
ABNva, otig 3 Ampihiou 2009, Tng omolag To Keiuevo oto
MPEWTATUTIO OTNV eAANVIKY Katl ayyAIK: YAWooa €Xel wg

e&ngG:
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ZYMOQNIA
METAZY THXZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAI
THZ OMOZMONAIAKHEZ AHMOKPATIAZ THZ BPAZIAIAZ
MEPI EKAOZEQZX

H EMnviki Anuokpatia kai n OpooTrovdiakr Anpokparia TnG
Bpalihiag, Pe€ig amokahoUpeveS Ta «MEpny,

ETIBUHWVTAG VO SIATNPAOOUY Kal VO EVIOXUOOUV TIG OXEOEIG METAEU
TWV 500 KpaTwv Kal, KUpiwg, va puBuioouv TIG OXETEIG TOUG OTOV TOHEQ

™G ékdoong,

TUPQWVNOOV WG AKOAOUBWG:

Apbpo 1

Ytroxpéwon KOO0 EWS

Ta Mépn avohauBdvouv Tnv UTroXpéwon va ekdidouv apoiBaia,
oUuewva pe TIg diatdgelg Tng TTapoUoag Tupgwviag, TTPOoWTTA, Ta oTroid
SikovTal amd TG apuddieg apxég Tou airodvtog Mépoug yia agiémoivn
Tpden 1 Ta oToia karagnrolvral amd Tig OVWTEPW APXEG YIa TNV £KTION

TTOIVAG 1] HETPOU AOPOAAEIag.

Apbpo 2

A&16Tr0IVEG TIpGIEEIG TTOU £TTICUPOUV TNV ékdoon

H éxdoor ETTPETIETAI YIA TIG OGIOTTOIVES TTPALEIG, Ol OTTOIEG, TUHPWVA
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pe T vopoBeaia Twv 0o Mepwv, TIHWPOUVTAl UE OTEPNTIKA TNG eAcuBepiag
oIVl 1} WE OTEPNTIKG TNG eAeuBepiag HETPO ACQPAAEiag avwTATou Opiou
evog (1) TouldyioTov éToug i He auaoTtnEdTepn TroIvr. Edv €xel emBAnGei
Tovly fj  METPO aogaAeiag oTo €dagog Tou aitouvTog Mépoug, n kKipwon
mTou emBArBNKe TrpéTrel va eival didpkeiag evog (1) €Toug kat eAAXIOTO

oplo.

Ap6po 3
Apvnon Tng é€kdoong

H ékdoon dev Ba xopnyeital, eQv:
a) n ag&idtrovn TPAgn SiatpdxBnke oTo £dagpog Tou Mépoug TTpog To OTT0i0
aTreuduveral n aitnon,
B) n agiétroivn TPdgn diatpdyBnke amd TPOOWTIO, TO OTIOI0, KATA TO
xpoévo SlampdEews TG agidtroivng mpAgng, Nrav utikoog Tou MéEpoug
TTPOC TO OTToi0 ATTEUBUVETAI N AiTnoN,
y) n afiétoivn TPAgn, yia Ty otroia gnteital n €kdoon, dloTpdxBnke £gw
aré 1o £5a@og Tou aITouvTog Mépoug kai oTn vopoBeaia Tou Mépoug TTpog
70 oToio ameuBlveral n aitnon Sev TPORAETETAI Biwgn OTNV TTEPITITWON
TToU TO £yKANUa BlaTTpdxBnke £§w atrd To £BAPOG TOU 1} BEV ETTITPETTEI TRV
€Kd00N YIO TO £YKANUA TTOU OTTOTEAE] AVTIKEIUEVO TNG QITROEWC,
) n a&iétroivn TPGEN yia TNV otroia gnTeiTal n €kdoon BewpeiTal amd To
Mépog TTpog To OTTOIO ATTEUBUVETAI N AiTNON WG:

-TTONITIKO EYKANHa fj yKANUa ouvagEég TPOG TTOAITIKO EyKANUA

-6yKAnua  KATA TOV OTPOTIWTIKG VOHO, TO OTfoio dev aTTOTEAE
£ykAnua

KOTd TO KOIVO TToIvikd dikalo

-(popoAoyIKS adiknua,
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£) oUp@wva pe TN vouoBeoia Tou evog atré ta Mépn n agiétoivn Tpdén A n
TroIvA Trou £xel eIRBANBET £Xouv UTTOTTECE! OF TTapaypPa®,

oT) £xel xopnynBei apvnoTia evrég Tou aitouviog Mépoug 1 evioég Tou
Mépoug Tpog 1O oTroio ameuBlveral n aitnon, umé Tov 6po OTI OTHV
TEAeUTaia QuTr TEPITITWON, N &v Adyw aidTroivn Tpdgn eival PETAEY
EKElvwy Trou  uTTopoUv va diwxBouv oTo MEpog autd, epogov EXel
dlampaxOei eKTOG TOU EBAPOUG TOU,

¢) €xel aoknBei TTOIVIKA Biwgn KATd TOU TTPOCWTTOU TOU OTroiou gnTeiTtal N
ekdoon, f €xel dIKaoBei 1 £xel TTaloel OpPIOTIKA n Troiviky Siwén yia TNV
agiéroivn Tpdgn yia v otroia gnTeital n ékdoorn, oTo £5apog Tou Mépoug
TTPOG TO OTTOI0 aTTEUBUVETAI N aithon,

n) n agomoivn TpAgn yia v otoia ¢nTeital n ékdoon TIMWPEITAI HE
Bavarikr) TroIvr) aTTé TN VopoBeoia Tou aitouviog Mépoug,

8) 10 Mépog Trpog 1o oTroio ameuBuveTal n aitnon €xel BAoipoug Adyoug va
moTelel 0T TO ditnua eKOOOEWS £Xel UTTORANBEI pe povadiké oKoTrd TN
diwgn 1 emPBoAq TToIVAG evavTiOV TTPOOWTTOU yia AOYOUG TTou ogeilovTal
otn QUAR, 1O QUAO, Tn Opnokeia, TNV UTTNKOOTNTA, A TIG TTONITIKEC
TETOIONOEIC auToU 11 OTI n Béon Tou TTPOoWTTOU auTtol MTTopEl va

emMBapuveei eEaITIag TV TTPOAVAPEPOEVTWYV Adywv.

Apbpo 4
AiTnon Kai dikaloAoynTikd éyypaga

1. H aitnon ekdéocwg SIATUTTWVETAI YPATTTWS Kot S1aBIBAgeTal HECw TNG
SiImAwpaTikAg odou 1} atr’ euBeiag HEow Twv YTroupyeiwv Aikaioolvng
TwWV Mepwv. Ta dikaioAoynTiKd Eyypa@a Kai r ouvaerig aAAnAoypaia,
pETAEU TwV Mepwv diraBiBddovTal etriong péow Tng 18iag 0dod.
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2. H aitnon mpéme va guvodeletarl atré Ta £€N1g dIKaloAoyNnTIKA:

1.

a) To TPWTOTUTTO 1 KUPWHEVO avTiypa®o TNG  EKTEAEOTAG
KOTOBIKAOTIKAG ATTOQAcNG Kai Tou EVTAAMATOS CUAAAWEWS 1] KABe
GAAou eyypd@ou pe TnVv idia ioxU, TTou £XEl EKOOBEl TUMPWVA ME TN
Siadikaoia TTou opileTal aTré Tn vouobeoia Tou arrouvtog MEpoug.

B) ExBeon Twv aiotoivwy Trpdéewy, yia TiG 0Troieg {nTeiTal n £kdoan,
TOU XPOVOU Kol Tou TOTToU JIOTPAgews TOUG, TOU KATA VOUOV
XAPAKTNPICHOU KOl TNG TTOPATTONTIAG OTIG VOUIKES DIaTAGEIS.

") Avtiypago TWV EQAPUOOTEWV VOUIKWV SIaTAgEWVY,
CUMTTEPIAGMBOVOUEVWV KAl TWV  OXETIKWY HE TO KOBDECTWG TNG
TTOPAYPAPG, KABWG KAl KATd To SuvaToV aKPIBESTEPN TTEPIYPAPH TWV
XAPAKTAPIOTIKWV TOU €KINTOUMEVOU TTPOOWTIOU Kai  KABe GAAN
TAnpo@opia TTou uJTTopel va Trpoodiopioel TNV TAUTOTNTA KAl TNV

gBvikéTNTA AuTOoU.

ApBpo 5
ZUPTTANPW HATIKEG TTANPOPOPIESG

Edv ol TTAnpogopieg Trou €xouv KolvoTroinBei amé 10 airolv MEpog
amodEIKVUOVTa! QVETTAPKEIC yia va TITPpaTTEl 0TO MEPOG TTPOG TO OTTOI0
arreuBUveTal N AiTnon va AdBel omdpaon Ot EQapHoyn TG Tapoloag
Tupouwviag, To TeAeuTaio autd MEpog PTTOPE va ¢NTd TIG OTTAPAITNTEG

TTPOOBETES TTANPOPOPIES.

Apbpo 6
Kavoévag Tng e181KoTNTOG

To TpoowTo, T0 oToio Exel exkdoBei dev diwkeTal, dIKAZETAN N
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KPOTETAI HE OKOTIO TNV EKTEAEON TrOIVAG 1} METPOU aoQaAgiag, ouTe
UTTOBAMETAI Og dAAO TTEPIOPIOUO TNG ATOMIKAG TOu £AEUBEpIac yio
olavdiTToTe agidTrOIVN TTPASN N oTToia TTPoNYRBNKe TS TTapadoong,
OIOPOPETIKA aTTé auT TToU AITIOAGYNoE TNV €kd00n, €KTOG AT TIC
aKOAOUBEG TTEPITTWOEIC:

a) Orav 10 MeEpog TTOU TTOPESWOE TO €KZNTOUMEVO TTPOOWTTO
cuykaratiBerar og auTd. I'a To OKOTTO auTd UTTOBAMETAN QiTNON TTOU
ouvodeueTal aTTo Ta £yypa@a TTou TrpoBAETTOVTAl aTTé To ApBPOo 4 Kai
amo SIKAOTIKO TTPUKTIKG TO OTToio TIEPIEXE! oladhTroTE dAWON ToU
EKOODEVTOG TTPOCWTTOU OXETIKA WE TV EVEXOMEVN agIGTTOIVN TTPAEN.
H ouykardBeon auth Sivetal, edv n agiétrovn TPAELN yia TRV oTroia
T0 TPOOWTTO {nTeiTal atroTeAEl TTPAgn TTou emioUpel TNV £kdooT, UTrd
Toug 6pPOUG TNG TTAPOUCAS ZUNPWVIAC.

B) Eav 10 ekgnTolpevo TpdOowWTO, £xoviag T SuvatdtnTtad va TO
TPAGel, OeV eYKATEAEIYE, EVTOG TWV OAPAVTa TTEVTE (45) NUEPWYV TTOU
akoAouBoUvV TV opIoTIK aTToPUAKIOT Tou, To £€5aQog Tou KpdToug
070 otroio TapadbenKe i €qv eméoTpewe O QUTO, APOU TO EiXe
EYKOTOAEIYEL.

Edv perd mv £kdoon peTaBAnBei katd Tn BIGPKEID TNG TTOVIKAG
diadikaoiag 0 VOMIKOG Xapakmpeiopés g agidmoivng mpding, n
diw¢n A n Oikn TOU EKDOBEVTOG TIPOCWITOU, TTOU £XEl £KSOOE(
emTpTeTAl POVOV €Q° OO0V TA TIPAYHATIKA TTEPICTATIKA TTOU
ouvioToUV Kl XOPOKTNPIJouvV T Ouykekpipévny TIpdén  Ba

SikaioAoyouoav Tnv Ekdoon.
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Apbpo 7

ATmrAouoTeuon Tng Siadikaoiag EKOOTEWS

To Mépog TTpog To oTroio ameuBUVETAI N AiTNAN PTTOPEl va XOopnyEi
v €kdoon, edv To ekInToUpEVO TTPOOWTTO BIOTUTTWOE PNTWS TN
ouvaiveor; Tou va TropadoBei oo aitouv MEPog, €QOTOV TOU EXEl
yvwaoToTroinBei 10 SIKAiWHA Tou OTV TUTTKA KAl 0T avwTépw dpBpa
meplypa@buevy  dlodikacia  ékdoong Me TN déouoa  VOUIKA
OUPTTOPACTACN EVWTTIOV TNG appodiag SIkaoTikAg apxnig Tou Mépoug
TTPO¢ To OTroio ameuBUveTal n aftnon. H ouvaivean Tou ek{nToupEVOU

TTPOCWTIOU gival AUETAKANTN.

Apbpo 8
MeTaRiBacn TwV TTOIVIKWV 31081KACTWY

1. Ta Mépn umroxpeoUvTal va QOKAOOUV, WETA ammd aitnon Tou dAou
MEPOUC Kal CULQWVA HE T OXETIKA VOHOBETia Toug, Troivikr Siwgn katd
Twv UTINKOWV Toug Trou diéTpagav agioTroivn Tpagn oTo £5agog Tou
aAou Mépoug.

2. H aitnon yia diwgn ouvodedetal ammd Ta OXETIKA WE TNV avakpion
éyypaga, oo KABe aTTOBEIKTIKO OTOIXEIO TTOU UTTAPXEL, KaBwg Kal atrd
TO KEIMEVO TWV VOUIKGWV BlaTtdgewy TTou BIETTOUV TNV agIoTTovn TPAEN
oUPPWVQ e T VOUOBEesia TTou I0XUEN gTOV TOTTO TNG SlaTpdAgews TNG.

3. To Mépoc TTpog To oTroio ameuBlveral n aitnon TTANPOQPOPE] TO aiToUV
Mépog yia 1o amoTéAeoua Tng Sigews Kar, oTav ekd0BOel TEAETIBIKN

aToPaAcT), TOU ATTOCGTEAAEI QVTIYPAPO TNG ATTOPUCEWS.
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1.

Apbpo 9

Etravékdoon o€ TpiTo Kpdrog

Ekto¢ omé TV TEPITTTWOn Tou TTpoBAETeTal oto ApBpo 6
mapdaypagog 1 (B), n ouvaiveon Tou MEpoug TTPOG TO OTTOIO QTTEUBUVETAI
n aimon civai avaykoia yia vo emtpamel oto airolv Mépog va
Tapadwoel o €va TpiTo Kpdrog To TTPOoWTo Tou €Xel mTapadobei o
autd ko Tou omojou nreital n €kdoon amd TO TPiTO KpdTog yia
afi6TroIVESG TIPGEEIG TToU TTponynBnkav Tng Trapadoong. To Mépog mpog
10 OTroio ATTEUBUVETAN N AITNON UTTOPEl VO OTTAITE TNV TTPOOKOUION TWV

gyypdewv TTou TpoRAéTTovTal 6T0 ApOpo 4 TrapaypaQog 2.

Apbpo 10
Npoocwpiviy cUAANYN

S¢ eTElYOUOEC TIEPITTTWOEIG, Ol apHOdIEG apXEG TOu aiToUvTog MEpoug
UTTOPOUV Va gnTouv TV TTPocwpIvr) CUANWN Tou eKCNTOUHEVOU.

H aitnon TrpoowpIviag oUMNYNG avapéper TV UTrapgn eEvOG €K TWV
eyypdpwy TTou TrpoBAéTrovTal oto ‘ApBpo 4 TaPAYyPAPOg 2(a) Kai
yvwoToTrolEl TV TrpoBeon diaBiBaong aITioews EKBO0EWC. Avapépel
emiong Tv agiétroivrn TPAgN yia T otroia gnteitar n ékdoon, To xpoévo
Kal TOV TOTTO SIATPAEAS TG, KABWGS Kal TNV TIEPIYPAPR KATA TO duvaTov
TWV XAPAKTNPICTIKWY TOU EKZNTOUNEVOU.

H aiton TpoowpIvig GUANYNG UTTORAAETOI OTIG apuOdIES apPXEG EiTE
péow Tng SimAwpaTikig odol eite ameudeiag péow Twv YTroupyeiwyv
Aikaioolvng Twv Mepwv, eite péow g AleBvolg Opydvwong yia
3iwen Tou EykMjpatog (INTERPOL) eite pe kabe GAAO Eyypa@o pECO,

KaBIOTANEVO QTTOBEKTO aTd To MEPOG TTPOG TO OTTOI0 arreuBuveral n
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aitnon. H aitoloa apyry TTANPoQ@opEiTal XwpPic kabuoTépnan yia ToO
aTmmoTEAECHA TNG AITNONS TNG.

4. H mpoowpivii cUAANWN Afyel, €dv evrdg TrpoBeopiag e€ivra (60)
nuepwv atd tn oUAANWn 10 MéEpog TTPOg TO OTTroio aTTEUBUVETAI N
aitnon dev €xel emMANQOEi TNG AITACEWS EKBOOEWG KAl TWV EYYPAPWY
TToU avagépovTal oto ApBpo 4.

5. Edv 1o ekdnToUpevo TTPOOWTTO apeBei EAEUBEPO NETA TNV EKTTIVON TNG
ePIddou Twv e€fRvTa (60) NuUepWV TTOU TTPORAETTOVTON OTNV TTAPAYPAPO
4, ek véou oUAANYN Kai €kdoorn eivai SUVATEG MOVO KATOTTIV UTTOBOANG

gTionHoU aITiHATog £KdoONG.

ApOpo 11
Zuppon] aIToEwyV £€Kdoong

Edv n ékdoon {nreital ouyXpovwg aTrd TTEPICOOTEPA TOU €VOG
Kpdrn, €ite yia tnv idia agiétroivn Tpdaén eite yia diagopeTikég, T0 MEpog
TPOG TO oOToi0  ameuBuvetal n  aitnon armropacilel  eAevBepa,
AauBdavovtag utrown OAeg TIC TIEPIOTACEIC KOl KUPIWG Tn OXETIKN
BaputnTta TNG TIPAENG, TOV TOTTO dIATTPAENS TWV aloToivwy TTPAgewy,
TIC QVTIOTOIXEG NMEPOMNVIEG TWV QITAOEWV, TNV UTNKOOTNTA TOU
ek{nTOUPEVOU TTPOCWTIOU Kai TN SuvATOTNTA UETETTEITA £KdOONG METAGU

TWV QITOUVTWY KpaTwv.

ApBpo 12
Napdadoon Tou ekd0BEVTOG TTPOCWTTOU

1. To Mépog TTpog To oTroio atreuBUveTal N AiTNON YVWOTOTTOIEI OTO AITOUV

Mépog HéEow TG OIMAWHATIKAG odoU 1 ameubeiag HEoW TWV
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YTroupyeiwv AikaiooUvng TNV amroé@act] Tou OXETIKA WE TNV £kdoorn.
KdBe dpvnon, oAIKA 1} MEPIKY], AITIOAOYEITAL.

Ze TmepimTwon arodoxng tTng AITjoewg, 10 MEpPOg TTpog To OTToIo
atreuBUuveTal N AiTNON EVNUEPWVEI TO AITouv MEpog yia Tov TOTTO Kai Thv
nuepounvia Tapddoong, Kabwg Kat yia 1o XpOvo TTou 0 €kCNTOUHMEVOC
KpaTrROnke e okoTrd TNV €kdoon.

To aitouv Mépog é€xel TrpoBeopia egrjvra (60) nuepwv va TTapaAdfei 1o
ek¢nrolpevo TTPOowWTTo. META THV EKTTVON TNG TTPOBECUIag TWV €§AVTA
(60) nuepwv 10 €KZNTOUNEVO TTPOOWTTO APrVETAI EAEUBEPO.

To Mépog 1Tpog 10 oTroio aTmeuBuveTal N aitnon uTTopei va apvnBei Thv
ékdoon yia Ttnv idla agiétroivn TPALn, €9’ 6oov n vea aitnon PBacilerai
ETTI TWV 10iWV OTOIXEIWV.

Edv e€aipeTikéG ouvOnkeg gutrodifouv TNV Trapddoon 1 Tnv TrapaAapn
TOU TTPOCWTTOU TTPOG €KOOON, TO evdIaPEPOUEVO MEPOG evnuepWVEl TO
Mo Mépog TIpiv TNV ekmvory TnG TrpoBeopiog. Ta dUo Mépn

oUMOQWVOUV € VEQ nuepopnvia rapadoong.

ApBpo 13
AvaBoAn Tng TrTapdadoong

Edv o0 eknNTOUPEVOC SIWKETAI TTOIVIKAG 1] EKTiEI TTOIVE} OTO £D0¢OG TOU
Mépoug Tpo¢ 10 OTToio aTtreuBlveTal n aitnon, yia agidtroivn TPaeEn
SIaQOpPETIKA aTTd QUTAV yIa TV oTroia ¢nrteitai np ékdoon, n Tapddoor
pTTOpEi va avaBAnBel péxpr v TEPdTWON NG TTOIVIKAG diadikaciag ry

MEXPI TNV EKTION TNG TTOIVAG.
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Apbpo 14

NMapddoon TrEPIOUCIOKWY OTOIXEIWV, OVTIKEIPEVWV Kal agiwv

1. Katomv airioswg Tou aitouvtog Mépoug, To Mépog 1pog 1O oTT0i0
QEUBUVETAl N aitnon ekdOOEwg, OTO WETPO TTOU TOU ETTITPETTE N
vopoBeaia  Tou, KATAOXEl Kal  Trapadidel TIEPIOUTIOKA  OTOIXEIQ,
QVTIKEIMEVO Kai agjeg Ta oTroia:

a) gropouv va XpPNoIeUoOUV WG TTEICTAPIA,

B)oxetigovTal ye TNV agidtroivn TpAgn Kal Bpédnkav oTnv Kartoxni Tou
ek{nTOUNEVOU KATE TN OTIYHA TNG CUMAYEWS TOU A avekaAu@enoav
METAYEVEDTEPQ.

2. H TTapddoon auTr TTPayHaTOTTOIEITal aKOUN Kal av n ékdoan dev PTTOpEi
va TTpaypartotroinBei, Adyw ammddpaong i Bavdrou Tou €K{NTOUUEVOU.

3. AlatnpoUvTal, woTdoo, Ta JIKAIWUATA TTOU €XOUV QTTOKTHOE! ETTI TWV
TTEPIOUCIOKV OTOIXEIWY, QVTIKEIMEVWY Kal O8IV autwv To Mépog TTPog
70 oTToi0 aTTeUBUvETaI N @iTnon 1 TPITOL.

Edv ugiotavrai autd Ta diKaiwpata, Td TTEPIOUCIOKA  OTOIXEIQ,

avTIKEIPEVO Kal afieg €mMOTPEPOVTAl, TO TAXUTEPO duvatdév Kai Aveu

65wV, META To TéEpag Tng Sladikaciag oTo Kpdtog tpog TO OTT0i0
aTreUBUVETaI N AiTNOT.

4. To Mépoc Tpog To otroio ameuBiveTal n aitmon JTTOPEl VO KPATHOE
TPOCWPIVIWG Ta KATAOXEBEVTA 1 SNUEUBEVTA TTEPIOUCIOKA  OTOIXEIQ,
avTikeipeva Kol afieg, epooov To BEWPEI amapaiTNTa OTNV  TIOIVIKA
SladIKaoia TTou eKKpepel. MTTopei £1Tiong va Ta TTapadWOEl diaTnNPWVTaG
10 SIKAiWNA TNG ETIOTPOPIG TOUG Yia Tov {510 Adyo, UTTOXPEOUHEVO VO TA

ETMIOTPEWE! ME Tr) OEIPG TOU, HOAIG aUTO KaTaoTEl duvaTtov.
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Apbpo 15
AlapeTaywyn

1. H SiapeTaywyr péow Tou edd@oug evog ek Twv Mepwv ETTITPETTETAI
KOTOTTIV QITROEWC, TToU aTTooTEMETAl CUMPWVA pe T dladikacia Trou
mpoBAéTTETAI OTO GPBPO 4 Trapdypagog 1, UTrd Tov 6po 6Ti Bev TTPOKEITAI
mepi afi6TTONVNG TIPGENG, N OTToia XapakTnpileTal amd  To Mépog
SIEAEUCNG WG £XOUCT TIONITIKG 1 KABAPWG OTPATIWTIKG XAPOKTAPA 1
epdoov dev UTTApXouv Bdaipol Adyor va TrioTelel 0TI N diwgn n €mPBoAn
TOIVAG QOKEITAI EvaVTiOV TTPOCWTTOU yia AGYoug Trou ogeilovtal O
QUAj, TO @UAo, TN Bpnokeia, TV UTNKOOTNTA, A TG TTONITIKEG
TTETTOIBATEIS AU TOU.

2. H SiapeTaywyr utrnkoéou Tou Mépoug BiEAeuong WITOpel va pn yivel

OEKTH.

3. H aitnon yia Siapetaywyr} TRETTEI Vo oUVOdEUETAl aTTd T Eyypaga TTou

avagépovrai aTo ApBpo 4 TTapdypaeog 2.

4. Aev aTraiTeiTal éykpion 4Tav XPNOIHOTIOIEITal AEPOTTOPIKY HETAPOPT arrd
éva Mépog kai dev £xel TTpoypapuaTioBel TTpooyeiwon aTo £00¢pog ToU
dAAou Mépoug.

5. Ie TEPITITWON HN TTPOYPUHUATIONEVNG TTpooyeiwong, n Kpdtnon Tou

ek{nToUMEVOU TTEPIEPXETAI OTNV €UBUVN TWV apuodiwv apyxwv Tou Mépoug

dIEAEUONG.

Apbpo 16
F\wooa

O aimoelg ekdOOEWG KaBwg Kal Oha  Ta OXETIKA Eyypaga
GUVTAoOOVTaI OTN YAWOoOO Tou aiTodvrog Mépoug Kat ouvodelovTal aTo

emionun METAQpacn Ot YAWood TOU Mépoug TpPOG TO OTIOIO
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ameuBlveTal n aitnon.

Apbpo 17

Emkipwon

Ta éyypaga Tou dloBiBdgovTal Ot epappoyr NG TTapoUoag

Tuppwviag amaAldooovTal atmd KABe Hoper £mMKOPWONG.

Apbpo 18

Aartraveg

1. Ta yevopeva oTo £dagog Tou MEpoug TTPOg TO OTT0i0 ATTEUBUVETAI
n aitnon £€oda TG ekdOTEWS BapUvouv To Mépog auTé.

2. Ta yevoueva amé 1o xpévo Tng mapddoong €§oda Baplvouv 10
aitouv Mépog. |

3. Ta é€0da dlapeTaywyng Bapuvouv To arrouv Mépog.

Apbpo 19
O©ton ot 10X0 kau KarayyeAia

1. H Tapoloa Zup@wvia TIBETal OF 10X0 TNV TTPWTN nuépa ToU
£TTOPEVOU HIfVa aTTé TNV NUEpOUNVia Anyng Sia TNG dITAwHATIKAG 0doU
¢ TeAguTaiag YPATITAG yvwaToToinong yia v oAokAfjpwon amd Td
MEpn TWV OXETIKWV ECWTEPIKWY TOUG SI103IKACIWV.

2. H mapoUoa Zupgwvia ioxUEl T adpioTOV. KaBe Mépog duvarai
va Karayyeilel TN Zupuwvia pE YPATITH yvwaToTroinon Tpog 70 dAAO
Mépoc Bia g dimAwpartikrig odou. H Tupgwvia Tradel va ioxuel €81

HAVEG META TNV NUEpopnVia Anyng g yvwoToTroinong autig.
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3. Kdabe ekkpepoloa aitnon ékdoong Tou UTORARBNKeE Tipiv TN
YVWOTOTTOINGN TG KaTtayyehiag Tng Trapouoag Zupguwviag dev OiyeTai

amrd aQUTAV TNV KaTayyeAia.

‘Eyive otnv ABrva omig 3 Ampihiou 2009 oe dUo TTpwToTUTTA, TO
kaBéva otnv EMnvikA, Moproyahikf kai AyyAikd yAwooa. Oha ta

Keipeva eival €€ ioou auBevTIKa.

Te TrepiTTwon dlopwviag wg TPOG TNV EpUnveia Tng Trapoloag

TuPPWViag, To ayyAIKO KEIJEVO UTTEPIOXUEL.

A THN EAAHNIKH AHMOKPATIA A THN OMOZIMONAIAKH
AHMOKPATIA THZ BPAZIAIAZ

OEOAQPA MNAKOTIANNH CELSO AMORIM
YMOYPIrOz TON EEQTEPIKQN YNOYPIOZ EEQTEPIKON ZXEXZEQN



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO) 2347

AGREEMENT
BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
ON EXTRADITION

The Hellenic Republic and the Federative Republic of Brazil
hereinafter referred to as the “Parties”;

Desiring to maintain and strengthen the relations between the two
States and in particular to regulate their relations in the field of extradition;

Have agreed as follows:

Article 1
Obligation to extradite

The Parties undertake to surrender to each other, subject to the
provisions set out in this Agreement, persons against whom the competent
authorities of the requesting Party are proceeding for a criminal offence or
who are wanted by the said authorities for the carrying out of a sentence or

security measure.

Article 2

Extraditable Offences

Extradition shall be granted in respect of criminal offences
punishable under the laws of both Parties by deprivation of liberty or under
a security measure for a maximum period of at least one (1) year or by a

more severe penalty. Where a sentence or a security measure has been
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imposed in the territory of the requesting Party, the length of the imposed

sanction should be at least one (1) year.

Article 3

Refusal of Extradition

Extradition shall not be granted if:
a) the criminal offence was committed in the territory of the requested
Party;
b) the criminal offence was committed by a person who, at the time when

the offence was committed, was a national of the requested Party;

c) the criminal offence for which extradition is requested was committed
outside the territory of the requesting Party and the law of the requested
Party does not provide for prosecution in case the criminal offence was
committed outside its territory or does not allow extradition for the criminal

offence for which the request is made;

d) the criminal offence for which extradition is requested is considered by
the requested Party as:

- a political offence or an offence connected with a political offence

- an offence under military law which is not an offence under ordinary

criminal law

- afiscal offence
e) in accordance with the law of one of the Parties, the criminal offence or
the imposed sentence has succumbed to the statute of limitation;
f) amnesty has been granted within the requesting Party or within the
requested Party provided that, in the latter case, the criminal offence in

question may be prosecuted in such Party if committed outside its territory;
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g) criminal proceedings have been initiated, in the territory of the requested
Party,_against the person for whom extradition is requested or if such
person has stood trial, or if prosecution has definitively ceased for the
offence for which extradition is requested,;

h) the criminal offence for which extradition is requested is punishable by
the death penalty under the law of the requesting Party;

i) the requested Party has well-founded reasons to assume that the
extradition request has been presented with the sole purpose to prosecute
or punish a person due to his/her race, gender, religion, nationality or
political opinions, or that the situation of this person can be aggravated due

to the foregoing reasons.

Article 4

Request and supporting documents

1. The extradition request shall be in writng and shall be
communicated through diplomatic channels or directly through the
Ministries of Justice of the Parties. The supporting documents and any
subsequent correspondence between the Parties shall be communicated
also through such channels.

2. The request shall be supported by the following documents:

a) The original or a certified copy of the sentence immediately
enforceable and of the warrant for arrest or any other order having the
same effect, issued in accordance with the procedure set out in the law of
the requesting Party.

b) A statement of the offences for which extradition is requested, the

time and place of their commission, their legal description and a reference

to the relevant legal provisions.
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c) A copy of the applicable legal provisions including those related to
the statute of limitation as well as a description as accurate as possible of
the person sought and any other information which may help to establish

his/her identity and nationality.

Article 5

Supplementary information

If the information communicated by the requesting Party is found to
be insufficient to enable the requested Party to make a decision in
application of the present Agreement, the latter Party may request the

necessary supplementary information.

Article 6

Rule of speciality

1. The person who has been extradited shall not be prosecuted, tried
or detained on purposes of carrying out a sentence or security measure,
nor shall be subject to any other deprivation of his/her personal liberty for
any criminal offence committed prior to his/her surrender, other than that
for which he/she was extradited except in the following cases:

a) When the Party which surrendered him/her consents thereto. A
request for consent is submitted, supported by the documents provided for
by Article 4 and a legal record of any statement made by the extradited
person in respect of the offence concerned. Consent shall be given when
the criminal offence for which the person is sought is also an extraditable

offence, under the terms of the present Agreement.
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b) When that person, having had the opportunity to leave the territory
of the Party to which he/she has been surrendered, has not done so within
45 days from his/her final discharge, or has returned to that territory after
leaving it.

2. When, after the extradition, the legal description of the criminal
offence is altered in the course of criminal proceedings, the prosecution or
trial of the extradited person is allowed only if the facts that constitute and

characterize the specific criminal offence would justify the extradition.

Article 7
Simplification of the extradition procedure

The requested Party may grant the extradition if the person sought
expressly declares his/her consent to surrender to the requesting Party,
after having being informed of his/her right to a formal extradition
procedure with due legal assistance before the competent judicial authority

of the requested Party. The consent of the person sought is irrevocable.

Article 8

Transfer of criminal proceedings

1. Each Party undertakes to prosecute, upon request by the other
Party and in accordance with their respective laws, their nationals who
committed a criminal offence in the territory of the other Party.

2. The request for prosecution shall be supported by all documents

relevant to the investigation, by any available evidence as well as by the
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text of the legal provisions applicable on such criminal offence in
accordance with the law in force in the territory of the commission of the
act.

3. The requested Party shall inform the requesting Party on the
result of the prosecution and, when a definitive decision is issued, shall

send to this Party a copy of this decision.

Article 9
Re-extradition to a third State

Except as provided for in Article 6, paragraph 1 (b), the consent of
the requested Party is necessary to allow the requesting Party to surrender
to a third State the person surrendered thereto, sought by the third State
for criminal offences that preceeded such surrender. The requested Party
may demand the submission of the documents provided for in Article 4

paragraph 2.

Article 10

Provisional arrest

1. In case of urgency, the competent authorities of the requesting
Party may request the provisional arrest of the person sought.

2. The request for provisional arrest shall state that one of the
documents mentioned in Article 4 paragraph 2 (a) exists and that it is
intended to send a request for extradition. It shall also state the criminal
offence for which extradition is requested, the time and place of
commission thereof as well as the description of the person sought.

3. The request for provisional arrest shall be submitted to the
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competent authorities of the requested Party either through diplomatic
channels, or directly through the Ministries of Justice of the Parties or
through the International Criminal Police Organization (INTERPOL) or by
any other means capable of leaving a written trace, which are acceptable
by the requested Party. The requesting authority shall be informed without

delay of the result of its request.

4. Provisional arrest may be terminated if, within a period of sixty
(60) days after the arrest, the requested Party has not received the request
for extradition and the documents mentioned in Article 4.

5. If the person sought is released after the expiry of the period of
sixty (60) days provided for in paragraph 4, re-arrest and extradition shall

be possible only upon submission of a formal request for extradition.

Article 11

Concurrent Extradition Requests

If extradition is requested concurrently by more than one State either
for the same criminal offence or for different offences, the requested
Party may freely decide, taking into account all circumstances and,
especially, the relative seriousness of the offence, the place where the
criminal offences were committed, the respective dates of the requests, the
nationality of the person sought and the possibility of subsequent

extradition between the requesting States.

Article 12

Surrender of the person to be extradited

1. The requested Party shall inform, through diplomatic channels or directly
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through the Ministries of Justice the requesting Party of its decision
concerning the extradition.
2. Any refusal, complete or partial, shall be justified.
3. If the request is agreed to, the requested Party shall inform the
requesting Party of the place and date of surrender, as well as the length
of time for which the person sought was detained with a view to extradition.
4. The requesting Party shall have a period of sixty (60) days to take over
the person sought. After the expiry of the period of sixty (60) days, the
person sought shall be released. The requested Party may refuse the
extradition for the same criminal offence if the new request is based on the
same evidence.
5. If exceptional circumstances prevent the surrender or taking over of the
person to be extradited, the interested Party shall notify the other Party
before the expiry of the time limit. The two Parties shall agree on a new

date for surrender.

Article 13

Postponed surrender

If the person sought is proceeded against or is serving a sentence in
the territory of the requested Party, for a criminal offence other than that for
which extradition is requested, the surrender may be postponed until the

completion of the criminal proceedings or until the sentence is served.

Article 14

Handing over of assets, objects and values

1. Upon request by the requesting Party, the requested Party shall,
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in so far as it is allowed by its law, seize and hand over assets, objects and

values which:

a. may be used as evidence

b. are linked to the criminal offence and were found in the possession
of the person sought at the time of his/her arrest or were discovered
subsequently.

2. Such assets, objects and values shall be handed over even if
extradition cannot be carried out due to the escape or death of the person
sought.

3. Nonetheless, any rights which the requested Party or third Parties
may have acquired to the said assets, objects and values shall be
preserved.

If there are such rights, the assets, objects and values shall be
returned to the requested Party as soon as possible and without charge
after the conclusion of the procedure.

4. The requested Party may temporarily retain the seized or
confiscated assets, objects and values if it considers such assets, objects
and values necessary for pending criminal proceedings. It may also hand
them over and reserve the right to have them returned for the same

reason, being obliged to send them back in its turn as soon as possible.

Article 15

Transit

1. Transit through the territory of one of the Parties shall be granted upon
request communicated according to the procedure set out in article 4

paragraph 1, provided that the offence concerned is not considered by the
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transit Party as an offence of a political or purely military character or there
are not well-founded reasons to assume that the person concerned is
prosecuted or punished due to his/her race, gender, religion, nationality or
political opinions.

2. The transit of a national of the transit Party may be refused.

3. The request for transit shall be supported by the documents referred to
in Article 4 paragraph 2.

4. Authorization is not required when air transport is used by one Party and
no landing is scheduled on the territory of the other Party.

5. In case of an unscheduled landing, custody of the person requested

remains with the competent authorities of the transit Party.

Article 16
Language

The extradition requests as well as all relevant documents shall be
drawn up in the language of the requesting Party and shall be
accompanied by an official transiation in the language of the requested

Party.

Article 17
“Authentication

The documents forwarded in application of the present Agreement

are exempt from any form of authentication.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO) 2357

Article 18

Expenses

1. Expenses incurred in the territory of the requested Party by
reason of extradition shall be borne by that Party.
2. Expenses incurred from the time of surrender shall be borne by

the requesting Party.
3. The transit expenses shall be borne by the requesting Party.

Article 19

Entry into force and Denunciation

1. The present Agreement shall enter into force on the first day of
the month following the date of receipt, through diplomatic channels, of the
last written notification concerning the completion by the Parties of their
necessary internal procedures.

2. The present Agreement shall be in force for an indefinite period.
Either Party may denounce it by written notification to the other Party
through diplomatic channels. The Agreement shall cease to be in force six
months after the date of receipt of such notification.

3. Any pending extradition request submitted prior to the notification
of the denunciation of the present Agreement shall not be affected by such

denunciation.

Done in Athens on April the 3" 2009 in two originals, each in the
Greek, Portuguese and English languages, all texts being equally

authentic.
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In case of any divergence concerning the interpretation of the present

Agreement, the English text shall prevail.

FOR THE HELLENIC REPUBLIC FOR THE FEDERATIVE
REPUBLIC OF BRAZIL
THEODORA BAKOYIANNIS CELSO AMORIM
MINISTER MINISTER

OF FOREIGN AFFAIRS OF EXTERNAL RELATIONS
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ApOpo dcUTEPO

H 1oxUc tou rapdvtog véuou apxilel and tn dnuooicuon
Tou otV Epnuepida tng KuBepvAoews Kal TG SUNPwVi-
ag oV KUPWVETAL arnd TNV MANPWOoT TWV TIPoUNo8goewy
Tou GpBpou 19 authg.

MapayyéN\oue TN dnuoaoisuon Tou mapdévtog othv Epnuepida g KuBepvAoewg Kal TNV eKTEAEON TOU WG
vouou tou Kpdtouc.

Abnva, 10 louAiou 2013

O MPOEAPOS THZ AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMOYAIAZ

Ol YMOYPrOl
EZQTEPIKON OIKONOMIKQN
EYAITEAOZ BENIZEAOZ IQANNHZ ZTOYPNAPAZ
AIKAIOSYNHS, AIAGANEIAS KAl AHMO3IAS TAZHS KA
ANGPQMINON AIKAIQMATON MPOSTASIAS TOY MOAITH
XAPAAAMIMOZ AGANAZIOY NIKOAAOZ - TEQPIIOZ AENAIAZ

Oswpnbnke Kat TE6nke n MeydAn Sppayida tou KodToug.
ABAva, 11 louAiou 2013

O EMI THE AIKAIOSYNHS YMOYPrO3
XAPAAAMIMOZ AGANAZIOY
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EONIKO TYIMNOINPA®EIO

E®PHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

TIMH MOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQ2

Zg €vVTUMN POPON:
e o ta P.EK. and 1 éwe 16 oehideg oe 1 € mpooaugavouevn katd 0,20 € yia kGBe erméov okTaoéAIdo i HEPOC auTou.
e 'a ta pwrtoavtiypapa ®.EK. og 0,15 € avd oehida.

Ze popon DVD/CD:

Telyog Etiota ékSoam | Townviaia €kdoan | Mnviaia ékdoon Telyog Ethota ékSoon | Townviaia €kSoan | Mnviaia ékdoon
A 150 € 40 € 15 € AAIN. 10 € 30 €
B’ 300 € 80 € 30 € EBL.I 100 € -
r 50 € - - AE.A. 5€ -
Y.0.A.A. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
Y 10 € 30 € - AE-ENE. - - 100 €

e H T nwAnone pepovoudvov O.EK. oe popen cd-rom amnd ekeiva mou StatiBevrat og Ynelakh op®n kat uéxpt 100 oehidec, o 5 €
npooauEavépevn katd 1€ avd 50 oehidec.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ 0.E.K.

Teuxog ‘Eviurm Wopon Telxog ‘Eviurm Wopon TeUxog ‘Eviurm Wopon
A 225 € N 160 € AE.-EINE. 2250 €
B’ 320 € AAI. 160 € AAZ. 225 €
r 65 € EB.I 65 € AZEN. 70 €
Y.0.A.A. 65 € AE.A. 10 € O.K. -

@ To teuxoc ASENN. (§vturm uopor) Ba arnooTEMETAL 08 GUVBPOUNTES TAXUSPOMIKG, te Tnv emBdpuvon twv 70 £, oad To ormoio apopd
Ta TaXUSPOIKA EE0da.

o HkataBoAnyivetaioe 6Aec Tig Anudateg Oovouikee Yrmpeoieg (A.0.Y.). To mpwtdtumo dimAdTuro (€yypago aptBu. mpwt.9067/28.2.2005
2n Yrnpeoia Erutpdriou EAeyKTIKOU Suvedpiou) ue ppovTida Twv evalapepopévmy, MPEMEL va arnooTEAETAL 1) va KataTidstat
oto E6viké Tumoypageio (Kamodiotpiou 34, TK. 104 32 A6rva).

@ InuelveTal 6Tl pwToavtiypapa SMAoTUnwy, Taxudpoukeg Emtayég yia v eEdpAnon g ouvdpoung, dev yivovtal Sektd
kat 6a emoTpépovTal

e O1 opyaviopol ToTKNG auTodloknong, Ta voukd npdéowna dnuoaiou dikaiou, Ta péAn g Evwong ISloktntwv Hugpnaoiou Turou
ABnvav kat Enapyiag, ot TnAeomTikol kat padlopwvikol otaduol, n EZHEA, ta tpitofddua ouvSikaMoTkd Gpyava Kat ot Tot-
TORAGBUIES EMAYYEAUATIKEG EVWOEIC SikaloUvTal KMTwong nevivTa Tolg ekatd (50%) eni Tng £TNOLAG OUVSPOUNG.

e To oo urép TAIMET. (5% eml Tou moooy ouvdpoung), kataBdietat oAdkAnpo (KAE. 3512) kat umoAoyiletal mpwv v ék-
TTWon.

o XNV Taxudpoukn ouvdpoun tou tedxoug AZEN. dev yivetal ékmtwon.

MAnpo@opis¢ yia dnuooicupara mou Kataxwpifovral ota O®.E.K. oto ThA.: 210 5279000.
dwtoavtiypapa makaiov O.E.K.: TnA.: 210 8220885.

Ta UAAa dAwv Twv TeUXWV TG Eenuepidac Tne KuBepvoewe diatiBevral Swpedv o€ NAEKTPOVIKN HOPPN
amé v i1oToochida Tou EOvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

HAekTpoviki Aigubuvaon: http://www.et.gr - e-mail: webmaster.et@et.gr

Ol YNHPEZIEZ EZYNMHPETHZHZ MOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:30

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21004

* 01001611207 130028 *
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